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TEMPERATURE STATION AFT 77 B2

QUICK START GUIDE

(@ This quick start guide is an integral part of the operating instructions.
Keep it together with the operating instructions.

Please pass all documents to any future owner. Before using the product for the
first time, read the operating instructions and pay close attention fo the safety
instructions.

@ O1 mapolioeg ouvorikég 0dnyieg amoTeNoUV avamdoTacTo THAKA Ty
onyiev xpnong. uidooert ig padi pe Tig 0dnyieg xpnong.

3¢ mepimmwon mapadoong Tou Mpoidvrog ot Tpitoug, mapadwote pali kar Gha
1a ¢yypada. Mpiv amd ) xpnon, SiaPacte 1ig odnyieg xprong kai mpooedre
kupiwg Tig umodeieig aodaeiag Tou mepitxovTal o' autig.

@ Diese Kurzanleitung ist fester Bestandteil der Bedienungsanleitung.
Bewahren Sie sie zusammen mit der Bedienungsanleitung gut auf.

Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.
Lesen Sie vor der Verwendung die Bedienungsanleitung und beachten Sie
insbesondere die darin enthaltenen Sicherheitshinweise.
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M During setup, insert the batteries into the outdoor sensor first and then into
the temperature station.

B Kard m 6ton ot Aemoupyia, TomoBeriote mpwra TG pmatapieg otov ewtepikd
aieOnmpa Kal oT cuvéxEia oTov peTEwPONOYIKS oTabud.

B Setzen Sie bei der Inbetriebnahme zuerst die Batterien in den Auf3ensensor und
danach erst in die Temperaturstation ein.
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B The connection between outdoor sensor and temperature station will then be
established. If the connection is successful, the indoor and outdoor tempera-
tures will be shown on the display. The temperature station then receives the
DCF signal and the Central European Time (CET), date and the abbreviation
of the weekday are shown on the display. This process can take a few minutes.

B Npaypatomoigital clvéeon peraél Tou ewtepikol aiobnripa kal Tou perewpo-
NoyikoU oraBpoul. Av n olvéeon mpaypatomoinBsi pe emtuyia, Oa epdaviore
otnv 006vn n ecwtepikn kai n ewtepik Beppokpacia. I ouvéxeia, o pete
wpohoyikdg otabudg AapPavel To ofjpa DCF kar mpoPdilovrar oty 006vn
n wpa kevipikAg Eupommg (CET), n nuepopnvia kai n cuvropoypadia g
neépag g efSopddag. Auth n Siadikacia popei va Siapkécer pepikd Aemta.

B Die Verbindung zwischen AuBensensor und Temperaturstation wird hergestellt.
Bei erfolgreicher Verbindung werden Innen- und AuBentemperatur im Display
angezeigt. AnschlieBend empféngt die Temperaturstation das DCF-Signal und
es werden die mitteleuropéische Uhrzeit (MEZ), das Datum und das Kiirzel des
Wochentags im Display angezeigt. Dieser Vorgang kann einige Minuten dauern.
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B If the DCF reception attempt fails, you can manually set the time, date,
language, time zone and alarm times using the buttons on the appliance
(see operating instructions for details).

B Av n Myn tou onparog DCF amotiyel, pmopeite va puBpioere Tv wpa, v
nHepopnvia, T yhoooa, m {ovn Gpag kai Toug xpdvoug adlTviong xelpo-
kivta pe Ta kTP TTAve ot ouokeur (yia AemTopépeieg, avarpédre otig
odnyieg xpriong).

B Sollte der DCF-Empfangsversuch fehlschlagen,

kénnen Sie mit den Tasten am Gerét manuell 1

die Einstellungen zu Uhrzeit, Datum, Sprache, E E
Zeitzone und Alarmzeiten vornehmen (Details l-.l
siehe Bedienungsanleitung). y
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